PROCESSES FOR L/R OR OTHER CORRECTIVE ACTIONS





HCOB 28 Sep 60 TIPS ON HOW TO CRACK AN HGC CASE





“What unworkable situation could you confront?”


“What unworkable situation would you rather not confront?”





“What sexual activity could you confront?”


“What sexual activity would your rather not confront?”





“What sound (or other perception) could you confront?”


“What sound (or other perception) would you rather not confront?”





_________





2. Welche sexuelle Aktivität könntest Du konfrontieren?


Welche sexuelle Aktivität möchtest Du lieber nicht konfrontieren?





3. Welche unmögliche Situation könntest Du konfrontieren?


Welche unmögliche Situation würdest Du lieber nicht konfrontieren?





4. Welches Geräusch könntest Du konfrontieren?


Welches Geräusch würdest Du lieber nicht konfrontieren?


����������������____________





“Think of a Problem?”





Hidden Standards: TWC What do you really want handled? MARK ALL READS and BDs. Get it to F/N. (Report all reading items to me.) (Vol IX, p. 148)





“Since … what have you been unwilling to duplicate?”


“Since … what have you been willing to duplicate?”





Bad body part: How could you help legs? (See also FoT)








Help Processes:





Finde terminals, vor welchen der PC Angst hat, sie nicht ausstehen kann, ausweicht, etc. Ref. Tape Some Aspects of Help, 30.6.60








To find the auditor:





1. “What would I have to be to audit you? F/N


2. “What could you talk to me about? F/N   Ref. Vol IX, page 184


